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Un bon agent d’annonces trouvera de l'emploi
en s'adressant au bureau du MonpE ILLuUSTRE, 30,
rue Ssint-Gabriel.

ENTRE-NOUS

Tous les journaux se sont beaucoup occupés d'une

" de ces malheureuses affaires auxquelles nous ne
sommes que trop habitués : un vol de lettres com-

" mis par un employé du bureau de poste de Montréal.

L'auteur de ce crime est un jeune homme, bien
élevé, instruit, ayant recu une éduncation chrétienne,
ancien professeur, enfin un homme auquel les bons
enseignements n'ont pas fait défaut, qui gagnait de
quoi vivre honorablement, mais qui a cédé & cette
tentation qui s'empare d’une maniére irrésistible de
certains malheureux.

Ncmmé depuis deux mois & peine 4 un emploi
lucratif, grice & de hautes protections, il n'a trouvé
rien de mievx pour reconnaitre ces bienfaits et cette
faveur, que de voler les lettres qui étaient confides
& son honneur et & sa probité.

Ce qui déroute surtout dans cette affaire, c’est
qu'il avoue avoir commencé ces vols dés son entrde
dans le bureau, et je me suis demandé méme, apras
avoir suivi 'enquéte avec soin, si les tribunaux n’a-
vaient pas devant eux un monomane plutét qu'un
véritable voleur.

Aux questions qu'on lui a posdes pour arriver &
découvrir le mobile de ces actes déshonorants, le
malheureux répondit toujours :

—Je ne puis rien dire, je ne puis rien expliquer,
Jje suis coupable, j'ai volé parce que je ne pouvais
régister & la fascination qu’exergaient sur moi les
lettres, qu'un peu d'habitude m’avait fait recon-
maitre comme contenant de l'argent, voill tout !

* Il a imploré la clémence de la Cour.

La loi cependant ne donne aucune discrétion aux
Juges dans ces sortes d’affaires, et le juge ne pouvait
que le condamner & au moins cing ans de péniten-
tier. ‘

Clest ce qui a 4té fait.

.

Voild donc une fois de plus un fait prouvé. Clest
que certains hommes ne peuvent sentir dans leurs
mains une lettre contenant de I'argent sans étre ten-
tés de la voler. :

Or, qui le lui confie cet argent? C'est le publie,
et celui-ci a une grande part de responsabilitd, je
dirai presque de complicité inconsciente, dans ces
vols.

Pour expliquer cet avancé, si étrange qu'il puisse
paraitre au premier abord, il suffit de dire que Zoutes
les lettres voldes sont toujours des lettres non enre-

- gistrées. ) . i

Malgré toutes les recommandations faites depuis
dix ans, on s'obstine encore & envoyer de l'argent
dans des lettres non recommandées.

Pourquoi? Est-ce pour ne pas dépenser deuz cen-

ting 7 Alors c'est une bien piétre économie qui finit |-

par coliter cher. )
Toutes les semaines, LE MoNDE ILLUSTRE regoit
des centaines de lettres contenant de I'argent, pour
prix d’abonnement, et sur cent il 0’y en a pas deux
qui sont enregistrées.
8i des lettres sont volées ou perdues, c'est 1'expé_

diteur qui supporte la perte, et il est obligé de payer
deux fois.
Done, enregistrez vos lettreas quand vous envoyez
de I'argent !
a %
»

Ah ¢a! est-ce que ces chers Yankees prennent le
Canada pour un égofit, et vont-ils continuer long-
temps encore & nous envoyer leurs voleurs %

Aprés les élégants banquiers, faussaires ou es-
crocs, voild qu'ils viennent de nous expédier une
recéleuse célébro, la mére Mandelbaum, ou tout sim-
plement la mére ¢ Baum,” comme on Pappelait &
New-York, qui vient 8'installer chez nous.

Vous désirez savoir ce que c’est que cette femme.

La mére Baum a eu une existence des plus aven-
tureuse et toute remplie de mystére pendant long-
temps. Pendant de longues années, elle vécut dans
une boutique sombre, enfumée et malsaine ; c’était
une marchande de bric & brac, comme nos juifs de
larue Craig, & Montréal, c'est-a-dire peu scrupuleuse
sur la provenance des marchandises qu’on lui appor-
tait, qu'elle payait bon marché et vendait le plus
cher possible. Elle étendit ses relutions commer-
ciales, et un beau jour elle s'installa dans une su-
perbe maison ol elle fit du grand commerce et for-
tune.

Cependant, nombre de gens travaillant dur et
gagnant peu, disaient qu'il y avait du louche dans
la maniére dont la mére Baum traitait les affaires ;
jamais on ne voyait de marchandises arriver d’Eu-
rope ou de maisons locales, avec lesquelles la commer-
cante aurait dd &tre nécessairement en relations ;
d’aucuns avaient méme remarqué qu’on travaillait
plus la nuit que le jour chez la mére Baum, et que,
dans les soirées sans lune, des gens de mauvaise
mine, portant de lourds ballots, entraient dans le
magasin par une porte dérobée.

On en parla méme & la police qui dédaigna de
répondra.

Tout & coup, ces jours derniers, on découvrit le
pot aux roses : la mére Baum était tout simplement
une vulgaire recéleuse, en relations avec toutes les
bandes de voleurs qui trouvaient chez elle un dé-
bouché facile pour les marchandises enlevées. Elle
indiquait méme les coups & faire, et ses opérations
s'étendaient dans un rayon de plus de cent milles
autour de New-York.

I1 y avait plus de vingt ans qu’elle faisait ce mé-
tier au nez des détectives, qui peut-tre avaient des
raisons pour se taire.

Bref, on décida de I’arréter.

Elle se sauva, passa le quarante-cinquitme degré,
vint dans la province d'Ontario, et attendit avec con-
fiance la fin de la petite comédie d’extradition qui se
termina bientét par sa mise en liberté.

Aujourd’hui, elle est superbement installée 4 Ha-
milton, le Canada lui piait, elle admire notre hiver—
elle est trés poétique cette recéleuse—et va proba-
blement mener grand train...

Il y a des moments ol j'ai envie d’aller lui tordre
le cou...

* x

Le mot hiver qui vient de couler de ma plume
me fait penser aux excursions de nos raquetteurs,
qui sont maintenant dans la jubilation.

Une fois par semaine, le Canadien et le Trappeur
font une sortie et s’en vont courir la plaine blanche
et se reposer chez Hogue, chez Lajeunesse et chez
Lumpkin.

Ceci est trés bien, mais... il y a un wais ! le méme
que nous remarquons daps toutes nos réunions :
trop de discours !

Nous ne pouvons nous réunir une dizaine dans
un but quelconque, sans qu'un monsieur ne se léve
et nous débite un tas de lieux communs aussi inu-
tiles qu'agagants.

Il n’y a pas quinze jours, dans une assemblée de
Ce genre, un orateur a infligé A ses auditeurs un dis-
cours de soixante-cing minutes, & propos de ra-
quettes !

11 est cependant si facile de ne pas tant parler !

x x

«

Mes amis du Canadien ot du Trappeur ne m'en
voudront pas de cette réflexion, car beaucoup d'entre

eux partagent avec moi I'horreur des discours qui
durent plus de dix minutes.

Ces deux clubs comptent aujourd’hui des milliers
de membres, et j'espére bien que ce n’est qu’un com-

—

mencement, car le bien que font ces sociétés est déjk
trés appréciable. .

Au point de vue physique, il est inutile d’insistef
sur les résultats obtenus, il suffit de voir la bonn&
mine de nos raquetteurs au retour d’une course
la montagne.

Mais c'est surtout le c4té moral et patriotique quf
me séduit.

On se connait, on s'apprécie, on se groupe, on #
lie, et on arrive & former un corps tompacte quia #
force et son influence. .

$’il y a une féte & organiser, une Aémonstration
faire, il suffit d'un mot lancé par le président,
aussitdt Trappeurs et Canadiens arrivent et S
préts 4 aller de I'avant.

Ces deux superbes bataillons, en couverte blen
et blanches, ne comptent que des amis préts 3 #
donner main forte et se sacourir au besoin,

Le costume mame contribue & faire disparaitre 1
différences sociales qui existent forcément dans
vie, et il 8’établit entre les membres cette fraternt
et cet esprit de corps que I'on constate chez les sol~
dats et qui est dd surtout & I'uniforme.

A quelque point de vue qu'on examine donc C%.
organisations, on en vient & la conclusion qu'el
méritent encouragement et succés.

% x
x

Ce sentiment admirable de nationalité a fait tant d!
progrés chez nous, qu'aujourd’hui on n'en est pl
aux espérances ni aux théories, mais au contraire, 08
entre carrément dans la période d'action.

On semble dire : * Assez causé, maintensnt
I';euvre.”

La société nationale a maintenant son jonﬂl“‘x
L’Echo de la Saint-Jean-Baptiste, dont le prem
numéro vient de paraftre. oy

L'objet de ce journal est de venir en aide &
construction du monument national et de réorgs®
gor les sociétés qui font partie de I'Association
Saint-Jean-Baptiste. .

Le but est assez noble pour attirer les sympatht
de tous les Canadiens-Frangais.

|-

»
P
On a fait grand bruit, ces jours derniers, & pl‘OP“'
d’un amendemert apporté aux réglements de notf®
société nationale.
—Tout est bouleversé, disait-on, on vient de do¥".
ner le coup de mort & I'Association Saint-Jean-BaF
tiste, et nul ne pourra en devenir membre & moid®
de payer une contribution de une piastre par ann:
C'éduait un malentendu. 11 a été décidé que o8
membres qui voudront avoir voiz délibérative,
vront payer la contribution d'une piastre. o
Vous voyez que :ce n'est pas du tout la m_ém"“
chose. . ‘
Pour moi, cependant, je ne verrais pas du t0® ‘
d’un mauvais il un article des réglements oxigestt
de chaque membre une contribution annuelle 42 {
vingt-cing centins, ‘ ..
On a beau dire qu'avec une telle mesure I’ Associ®™ . 1
tion ne serait plus la société des Canadiens-Frangst®
mais seulement lasociété d’un certain nombre d’ent® -
eux, cela ne signifie pas grand chose, et la réfutatio® . 1
de cette observation se trouve contenue dans le P
mier article du réglement méme.
dott 7 ‘
1

On y lit en effet que ““tous les Canadiens B
gine frangaise de pére ou de mére, tout citoy :..
frangais naturalisé, tout citoyen d’autre origine 4%~ .«
épousé une canadienne-frangaise, ou qui serait €07
8idéré comme Canadien-Frangais, pourront devam‘
membres de la société, sur proposition de dev*
membres, adoptée & la majorit4.” oty -

Il y a des conditions & remplir, par conséque®
faute de ce faire, on ne sera pas membre de Jes -
ciété, et comme on ne peut admettre que ov# '
Canadiens les rempliront, on en arrive fatalement®-
la couclusion que, pratiquement, ce sera bien 18 80
ciété d’un certain nombre d’entre eux. te,

Alors, qu'on fasse les choses bien tout de suitér
pas un bon Canadien ne refusera de donner VIo&/
cing centins par an, et si on est deux cents Will®’
cela fera cinquante mille piastres. ‘

Avec une pareille somme, on fait de 'ouvrsge |

* =
* L4
Pierre est né lo 15 de décembre, sa mére 10l s
nonce dimanche dernier qu'il va avoir cing 808- .

—Cing ans, fait Pierrot, je serai grand demsi®
hein, maman | '
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MON SECRET

8i je vous le disais que vous dtes jolie;

Que lorsque vous riez je me gens tout joyeux
Et qu'd vous regarder, vous si belle, j'oublie
Qu'il est un autre ciel que celui de vos yeux ;

8i je vous le disais que sur vos 13vres roses
Une abeille viendrait, avec amour, puiser

Ce doux miel qu'elle va butiner sur les roses
Qu'un rayon fait éclore et rougir d'un baiser ;

8i je vous le disais que depuis la soirée

O je vous vis alora pour la premiére fois
Votre image, toujours gracicuse et dorée,

Passe comme un éclair dans mes réves parfois;

8i je vous le disais, mais je n’en veux rien dire,
Mon secret, voyez-vous, je le garde pour moi :
Car si je le disais, 'on en pourrait médire,
Et vous méme, peut-étre, en auriez quelqu'émoi.
A.-G.-L. DESACLNIERS,

Pour le Monde Illustré]
CASSINEA

Elle 4tait brune et belle.
~ Ses longs cheveux dénouds au vent laissaient
aprés elle comme un parfum lointain d’Asie ; son
regard pergant la disait Andalouse, orsqu'd sa dé-
marche nonchalante, empreinte de tristesse et de
résignation, on l'eut prise pour une belle Cauca-
sienne, qu'un hasard a jetée dans les désillusions
@Q’un harem de Turquie.

Cependant, la Bohéme était sa patiie, ot Cassinéa
était son nom.

Venue en France & I’époque ot des bandes Tsi-
ganes abandonnérent leurs montagnes et leurs val-
ell- était
demeurée dans ce pays rocailleux de I'’Auvergne,
qu’on nomme le Rempanais, aprés des fievres graves
qui P'avaient conduite aux portes du tombeau.

Elle &tait belle ; elle le savait ot 8'en faisait gloire.
Deux fois donc Bohémicnne et par l'orgueil et par

la beauté.

Comment. la horde nomade I’avait oublide 14,

commea un bagage inutile, comme un souvenir mort,

nul ne pourrait le dire. Toujours est-il qu’su temps
oh Cassinéa était venue briser sa destinde errante

“sur Jes rochers du Rempanais, deux jeunes gars du

pays éiaient tombés amoureux fous de la belle Bohé-

. Imienne.

" Yenlever du sommet ot elle reposait.

2

Chéris & peu prés tous les deux auiant que lo
peuvent faire ces femmes avec le peu de cceur que le
ciel leur a donné, Juarais et Lucquo briguaient
Phonneur de conquérir la main de I'étrangdre.

Le Rempanais, petit pays enclavé dans les mon-
tagnes, se composait alors de plusieurs villages dount
Pun, appelé St-Jérémy, possédait une vieille ¢glise
abandonnée, dont le clocher élevé soutenait dans
les nues une longue croix de fer. La légende disait
que personne au monde jusqu'a ce jour n’avait pu
Dans-la con-
trée, on I'avait surnormmée la croix du diable.

Lucquo et Juarais, un beau soir, se rer contrérent
au fond du chemin creux qui nenait  la ferme oft
Cassinéa travaillait depuis sa guérison.

Ils se mesurérent de I'ceil, puis aprés quelques mi-

_ hutes de silence :

—Lucquo, dit Juarais, il y a trop longtemps que

. nous sommes le jonet d’une femme ; comme moi, co
i #oir, tu vas A la ferme, et pour la centidme fois tu
* vas, comme moi, lui redire que tu I'aimes, sans qu'elle
_ se décide d’avantage & avouer son amour.

11 faut
que cette nuit, entends-tu, avant que minuit sonne,
elle ait nommé le préféré de son cceur. Jurons en-
semble que, quelque soit sa décision, nous I'accep-
terons sans murmurer. Le veux-tu }

Lucquo, silencieux, en signe d’acquiescement, mit

. 88 main dans celle de Juarais, et tous deux poursui-

virent leur route.
_ C'était par une de ces belles goirdes d’hiver, ol le
¢iel pur, parsemd d’étoiles d’or, laisse percer sur la

_ terre la péle clarté des rayons de la lune. On n’en-

“tendait que le bruit sonore et sec de leurs lourds

L ::nliers ferrds sur le sol glacé de I'étroit sentier,

ndis que tout autour, daus les lointains clairs, des

fantdmes fantastiques semblaient 'agiter sur les con-

tours des vieilles roches. :
Bientdt, & un brusque détour, on apergut une lu-

_Midre qui brillait & la fendtre d’uné maison pro-|
chaine. A cet aspect, les deux hommes ge regar-

dérent un moment d’un regard chargé de haine, et
continudrent leur route sans rien dire.

Cassinéa les attendait dans cette humide chambre
basse, ol depuis six mois déji elle pleurait sa Bo-
héme perdue tout en cardant la laine.

Au bruit que fit la porte en tournant sur ses gonds,
la belle fille se retourna nonchalamment, envoysnt
le méme phle sourire & ses deux amoureux.

La veillée ce soir 13 fut & peu prés ce qu'elle était
d'ordinaire. Cependant, la Bohémienne surprit a4
différenies reprises, fixé sur elle, le regard mauvais
de Lucquo. Elle lui en demanda la raison ; ce fut
Juarais qui répondit :

—Cassinéa, dit-il, il y a trop longtemps que nous
t'aimons, 'un comme T'autre; il me nous convient
pas que tu aies plus longternps deux amoureux ala
fois ; nous avons juré que cette nuit méme, avant
notre départ, tu nous diras celui que ton cceur aime.

Elle eut un éclat de rire vite reprimé par un re-
gard de Lucquo.

—Tu le diras, dit'il.

—Soit, répondit 1'étrangdre ; celui de vous qui
demain, A pareille heure, viendra me demander ma
main, celui-13 sera mon époux.

Le lendemain, 4 la nuit, Lucquo venait seul devant
Cassinéa lui demander de tenir sa promesse.

—Depuis la veille, Juarais dormait son dernier
sommeil dans les ravins du Rempanais.—

Son premier mouvement fut, en apercevant celle
qu’il aimait, de lui crier :

—Tu m’appartiens.

—Et Juarais? dit-elle ; qu'est devenu Juarais?...

Lucquo eut un geste expressif qui fit palir la Bo-
hémienne.

—Eh bien ! reprit-elle, tu n'as pas craint, Lucquo,
pour me posséder, de consommer un crime. Ecoute ;
je ne serai & toi qu'd une dernidre condition : je
veux, en présent de noces, la croix du clocher de
Saint-Jérémy.

A ces wots, Lucquo baissa la téte puis il sortit.
On vit sa silhouette errer quelques instants encore,
et lentement, comme une 4me en peine, le long des
murs de la ferme.

Quelques jours aprés, il n’était bruit dans tout le
Rempanais que de l'exploit criminel que devait pro-
chainement accomplir Lucquo.

#*3

Le 13 novembre de I'année 1829, jour de la saint
Romuald, & 'heure de midi, par un de ces temps
brumeux d’automne de France, une foule compacte
entourait 1a vieille église abandonnée, dont le clo-
cher élevé soutenait dans les nues la eroix de fer.
De toutes les paroisses environnantes on était ac-
couru l4 comme A une fite, car un spectacle étrange
ot d’une audace inouie allait avoir lieu.

Bientdt, d’'un cabaret voisin sortit Lucquo, ivre,
accompagné de quelques camarades aussi ivres que
lui, qui tenaient entre leurs mains une longue corde
A nceuds, de celles dont se servent ordinairement les
couvreurs ponr réparer les toits des tourelles sans
gouttidres d’entablement.

Deux de ceux-la fendirent la foule qui regardait,
muette.

1ls s’approchérent de la vieille église, en firent lo
tour en se langant des quolibets, puis, appliquant
une échelle solide & 'un des pans d’un mur délabré
qui soutenait d’un ¢dté le clocher de pierres grises,
ils montdrent jusqu'a la base de la tour qui 8'effilait
en flache, entrérent dans I'intérieur du clocher par
une ouverture que le temps avait faite, et parvinrent
ainsi, en grimpant par les charpentes, & gagner une
petite lucarne ronde, située & vingt-cing pieds seu-
lement au-dessous de la croix de fer. De cette hau-
teur, on découvrait, en face, le pays dans toute son
étendue ; la foule, groupée en bas, d’en haut faisait
P'effet de Pygmées, comme ces bateliers du Var
apergus du haut de leur pont gigantesque.

Les deux hommes lancérent en dehors la longue
corde no.de, dont I'un des bouts avait été accroché
solidement & I'ceil-de beeuf et dont I'autre tomba le
long de la muraille, par dessus le toit en saillie, et
8’y balanga comme un serpent pendant quelques se-
condes.

La poitrine ceinte de deux cordes minces, mais
solides, qui devaient lui servir, une fois parvenu &
la lucarns, & continuer son trajet jusqu'au faite et
& &'y attacher, un marteau et des tenailles suspendus

A son dos, ses longs cheveux pris sous un bonnet de
laine, pour que le vent ne les lui fouette pas au vi-
sage, un pantalon serré aux mollets par de fortes

courroies de cuir, termindes par des crochets d’acier,
tel g'avanga Lucquo, I’ceil superbe, la démarche fidre,
avec des pointes d’ironie & la bouche pour tous ceux
‘qui lui reprochaient sa conduite.

L'ascension commenga. :

Arrivé au sommet du vieux mur & l'aide de I'é-
chelle, Lucquo essaya dattirer vers lui la corde
noude ; le vent, assez fort ce jour-li, la secouait
étrangement le long de la fldche exigiie. Aprds bien
des efforts infructueux, il y parvint enfin avec lo
second de ses deux compagnons. Il s'accrocha aux
neeuds A I'aide de ses crochets d’acier, et se laissa
glisser dans le vide.

Il y eut un cri d'effroi parmi la foule, qui se re-
cula pour mieux jouir du spectacle.

Un moment, il oscilla comme un madrier, puis,
reprenant 1'équilibre, il ss mit & mon er lentement
en s'accrochant de nceuds en nceuds, jusqu’a ce que,
parvenu A l'eeil-de-beeuf, il g’arréta un instant. D’en
bas on crut qu'il renon¢ait & poursuivre son auvre ;
il regardait cette ouverture fixement, longuement,
comme tenté de s'y faire disparaitre. Mais la lucarne
était trop petite pour y laisser passer un hommo. n
détacha enfin, toujours maintenu au dernier neud
de la corde par ses crochets d’acier, il détacha I'an
des minces cordages de fin chanvre qu'il avait em-
porté, puis le pliant danssa main gauche, comme les
matelots ont coutume de le faire pour leurs filins de
matQre, de sa main droite en balauga dans le vide
un des bouts munis d’'un balle de plomb, puis le
ls}a.]uqa d'un bras puissant autour de la flsche du clo-
cher.

Le plomb, en tournant revint 3 lui, et, los deux
bouts reliés ensemble par un neud coulant, le cor-
dage, qui entourait la fléche branlante du vieux
clocher, fut attachée solilement & la hautour de sa
tate; Lucquo s’y cramponna et lacha au-dessous
de lui la longue corde nouée. La foule frisson-
pait. A pareille distance de la terre, le Rempanai-
sou ressemblait & un singe accroché au bout du trone
d’un vieux chéne. Eun rapetissant & chaque effort
ascensionnel le coatour de la corde, Lucquo mon-
tait, montait toujours. Enfin, il arriva au sommet
du clocher, & quelques pousses seulement de la
croix de fer. Avec l'autre filin, il s’y attacha
solidement par les jarrets, pour avoir le torse libre
et y travailler plus & son aise ; puis, avant de com-
mencer son ceuvre, il jeta & la foule, du haut de son
tremblant piédestal, un cri de triomphe qu'on enten-
dit A peine dans la bourrasque qui passait.

Lucquo, solidé & son sommet, empoigna son lourd
marteau, et des deux mains le soulevant, il le laissa
;etomber de tout son poids sur le pied de la croix de
er. » :

On entendit un bruit sec, mais au méme instant
la foule jeta un eri d'épouvante : le marteau glissait
comme un éclair en ricochant sur les pierres dis-
jointes du clocher ; il vint s'enfoncer dans la terre
humide d’une ancienne tombe abandonnée, au mi-
lieu des herbes grasses et des débris de colonnes
funéraires ; 13 haut, le Rempanaizou, toujours atta-
ché par les genoux écartelés, plongeait dans le vide,
la téte en bas, les cheveux épars flottant au vent et
les bras pendants comme un crucifié.

Personne n’osa monter décrocher ce corps sur le-
quel pesait la malédiction divine ; la foule se dis-
persa, terrifide, et regagna tristement ses demeures.

Le soir de ce méme jour, la Bohémienne disparut ‘
de la contrée sans laisser aucune trace.

Pendant trois mois durant, les corbeaux se nour-
rirent de ce cadavre & ce gibet d'un autre genre en
croyant retrouver un nouveau Montfaucon.

* x
E 3

Saint Jérémy n’existe plus qu’en ruines ; le clo-
cher de la vieille église est tombé dans un ouragan ;
la croix de fer a été transportée depuis i la chapelle
de la Roche-aux-Pins, o elle est vénérée encore au-
jourd’hui par la foi des populations d’alentour.

NogL Pavs,

UN CONSEIL PAR SEMAINE
11 existe bien des remédes contre les brlures. En
voici un bien simple que nous recommandons togt -
spécialement : Aussitdt que vous venezde vons'hrx'-
ler, prenez un oignon, coupez-le en deux et appli-
quez-en une partie sur la brilure. La douleur ces-
sera de suite et il n’y aura pas de cicatrice.

I1 est vrai que c'est un remdde de donne femme,
mais nous nous en sommes toujours bien trouvés.
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BAVETIERS.

MACHINE A TISSER LE COTON,

MCEURS CHINOISES,

CUISINIERS AMBULANTS,

N

COUTURIERES AMBULANTES,

FILAGE DU QOTON.

BARBIER AMBULANT, »
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CHAMBRE N° 7

PAR RAOUL DE NAVERY
——
XIX
PROMENADE SUR LES TOITS
(Suite)

Mélati venait de se reculer dans I'angle de l'ap-
Partement, en entendant le tapage produit par la
eacente inattendue de Rameau d’Or. On ne pou-
Vait plus distinguer les traits du visage de 'honnéte
n, et ce fut seulement en entendant sa voix que
élati crut le reconnaitre.
—Ce n'est pas, cependant, cela ne peut-gtre...
—Si, mademoiselle, ¢’est bien moi, Rameau d'Or ;
Moi qui vous cherche et qui vous ai trouvée ! Bonté

oh ! les canailles ! Mais patience ! le bon Dieuaura
son tour. Ceci se paiera avec le reste! J'ai mon
idée, voyez-vous, mademoiselle... Mettez des gants
si vous en avez, la corde &4 neeuds pourrait vous dé-
chirer les mains.

—Qu’importe, Rameau d’Or, qu'importe ! On ne
chante plus en bas, avances-tu dans ta besogne 1

—Je le crois, mademoiselle... Une seconde en-
core. Victoire ! la fendtre s'ouvre... Les volets
tiennent & I'aide de crochets... Voici I'heure dange-
reuse, une pridre & Dieu, mademoiselle, et qu’il nous
sauve tous deux...

Rameau d’Or se signa, puis, déroulant la corde
qu'il portait en ceinture, il la fixa & la barre de la
fenétre.

Enlevant alors Mélati, il la fit asseoir sur le bord
de la croisée, attendit qu'elle edt trouvé les nceuds
destinés & lui servir de points d’appui, puis, dés
qu'elle commenga & descendre, il se plaga devant la
fenétre le revolver au poing.

Au moment ol elle atteignit le toit de I'appentis,
il se baissa pour lui dire :

—Ne bougez pas, maintenant, je vous rejoins.

Maxime monta rapidement l'escalier, une seconde
aprés il réapparaissait dans la salle basse, les yeux
injectés de sang, les ldvres blémes :

—Misérables ! fit-il, misérables ! vous l'avez fait
évader.

XX

REPETITION DE LA PIROR

Ce ne fut pas sens s'imposer une extréme violence
que Francis se résigna & suivre le conseil de son
pére, en laissant seul agir Rameau d’Or.

Plus d’'une fois I'ancien magistrat saisit dans la
conversation de 'enfant des allusions & une grande
tache & remplir. Le secret qu’il gardait & I'égard de
ses meillours amis, sur des obligations acceptées,
gemblait respectable & M. de Gailhac-Toulza. 1l ai-
mait I'enfant en raison méme de son courage & con-
gerver au fond de son 4me un mystére qui devait lui
peser. Aussi, quand il 'entendit s’engager & faire
tous ses efforts pour retrouver Mélati, demeura-t-il
convaincu qu'il réussirait plus vite que les limiers
de 1a police. Il demandait peu de temps, du reste,
pour trouver la piste de la jeune fille : deux jours !

11 courut vers Pacteur jouant le role du voyageur. — (Voir page 263, col. 1.)

d“. Olel, votre disparition nous a-t-elle causé du cha-
» & moi et & M. Francis...
~Ah ! i M. Francis aussi ! Bon et brave cceur !
Blsong vite | Le misérable qui m'a enlevée ne tar-
of o P88 A revenir... Cette fois, il me tuera, vois-tu,
ﬁrj 8i peur, grand peur ! Je ne voudrais pas mou-
~Vous ne mourrez pas, mademoiselle, puisque je
1i... Ot est la porte de cette chambre ?
~La voils. Des draperies la cachent.
fe'xEOrganisons devant une barricade... Bien! 3 la
Pes tre, maintenant... Vous étes couragouse, n'est-il
%‘"‘&1, mademoiselle ? Dame ! je n’ai pas un ascen-
vous offrir !
mment es-tu venu ?
~Par les toits, comme un rossignol de gouttitre.
N.\Qu’lmporte le moyen, pourvu que j’échappe &
Monstre..,
fenétre est cadenassée, mais j’ai une lime...
crainte qu'on vous ait mise sous clef, je me

Sujy
Word... et on chante en bas! Les canailies !

Et, se laissant glisser, tenant la corde de la main
gauche et le revolver dans la main droite, il descen-
dit rapidement prés de sa protégée.

L’échelle qui lui avait déja servi se trouvait en-
core dressée contre le petit batiment, il passa le pre-
mier, tendit les mains & Mélati, puis une seconde
aprés tous deux se trouvérent & terre.

—Prenez mon bras, mademoiselle, dit Rameaun
d’Or, une voiture m'attend & quelques pas d’ici.

Au moment ot tous les deux rasaient la maison,
d’oti s’échappaient les échos de la chanson aux trois
bandits, un homme, enveloppé dans un ample pale-
tot et dont le chapeau cachait le front et les yeux,
les frola en passant.

Mélati le reconnut et se serra plus fort contre son
sauveur.

Maxime frappa trois coups, auxquels Fifi Cadavre
répondit par le brisement d’une bouteille, puis il
ouvrit & celui que Fil de Soie appelait le mattre.

—=Seule ¥ demanda M. de Lazarches,

revenue.

—=8eule, répondit Fifi Cadavre, Florine n’est pas

Mais qu'elle ne fut pas I'angoisse de Francis pen-
dant ces heures qui se trainaient avec une lenteur
désespérante. Sa mére et sa sceur le gardérent prés
d’elles. M. de Gailhac tenta vainement de I'entrat-
ner au palais et d’y chercher une distraction. Le
jeune homme se trouvait mieux & cdté de Blanche
et d’Aiméde. Klles lo laissaient & sa tristesse, sans
essayer d'y porter reméde. De temps 3 autre, eflrayé
de son propre silence et sentant le besoin de parler
de Mélati, Francis ramenait I’entretien sur 1’enfant
disparue. Il cherchait dans la maison ces belles et
lumineuses aquarelles sorties vivantes de son pin-
ceau. Il rappelait sa douceur et sa gréce, sa bonté
unie au charme d’un esprit sérieux.

Mme de Gailhac 'écoutait les larmes aux yeux.

Sans doute, elle rendait justice aux qualités de
Mélati, mais quand elle songeait & la situation de la
famille, doublement ruinée par d’héroiques sacri-
fices, elle se prenait & songer, en dépit du désinté-
ressement de son caractére, qu'elle et souhaité une
bru riche, afin de commencer & relever la famalle de
Gailhac-Toulza. Francis comprenait les restrictions
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+le sa mére, il n'osait reparler de ses réves, de ses
chers projets, cares:ds depuis des mois, auxquels il
devait I'enivrement des espérances printanniéres. Sa
sceur, éprouvée si jeune et si vite désabusée, lui sem-
blait devoir mieux comprendre son affection pour
Mélati. Lorsque Mme de Gailhac, appelée par ses
devoirs de maitresse de maison, &'éloignait de ses on-
fants, Francis laissait déborder les sentimeunts qui
lui remplissaient 'dme. Alors Ia jeune fille puisait
dans sa tendresse des mots consolants, des espérances
nouvelles.

—On retrouvera Mélati, lui disait-elle ; rassure-
toi. Je 'aimais déja comme une amie, je la chérirai
bien plus encore.

—Tu es un ange, Blanche !

—Parce que je te promets de seconder tes désirs?
N’est-co point naturel 3 dis. J'ai bu la coupe d’une
rude dpreuve. Je sais ce qu'il en cofite pour broyer
son ceeur... Quand M. Ernest de Blossville retira sa
parole ou du moins permit &4 mon pére de la lui
rendre, ce qui était la méme chose, je crus mourir,
oui de douleur... L'indigne lacheté de 'homme qui
se retirait le jour de la signature du contrat, ne ne
guérit pas tout de suite de ma premiére illusion bri-
sée. Je le méprisais et je le regrettais tout ensemble.
Ou plutdt, je regrettais mon réve ! Jo me demandais
puurquoi Dieu me révélait sitdt les amertumes de
P’existence, pourquoi je devais cesser de croire & la
générosité, & la loyauté des hommes ! Mon oncle, co
saint religieux chassé de son cloftre, m’apprit d'a-
bord la résignation ; depu’s j’ai senti jour par jour
se cicatriser la plaie vive de mon coeur. Mais bien
quo j'ai cessé de souflrir, je garde, en raison de ma
cruelle expérience, une grande pitié pour ceux qui
traversent les némes épreuves que moi ; je te com-
prends et jo te plains. Et quand la charmante fille
que tu aimes sera rentrée dans notre maison, je te
promets de faire tous mes efforts pour décider nos
parents 4 te la donner pour femme.

——Mon mariage sera-t-il I'unique union qui se
concluera dans la famille ?

—Tais toi, répondit doucement Blanche. Je pos-
sdde la paix, n’est-ce point assez

—Dans la journée, Eugénie Andrez:l fit une vi-
gite & Aimée, et le docteur arriva le soir. On ne
parla que de Mélati. A chaque instant on s'attea-
dait A Tecevoir uue lettre, un télégramme de Ra-
meau d'0Or. Le moindre mot du courageux enfant
aurait calnd les ango’sses de la famille, mais la soi-
16e se passa sans amener d'incilent. On so sépara

“de bonne heure, on se leva tdt dans la maison des
Gailhac-Toulza.

Francis se rendit rce Maubeuge pour demander &
Jean Lagny s'il n'avait point eu de nouvelles de
Rameau d'Or.

—Aucune, répondit l'artiste, et, je ne vous le
cache pas, nous commengons & devenir inquicts. Cet
enfant est doué d’un courage téméraire Il peut
g'exposer 4 de graves dangers. Croiriez vous qu'il
est parti & la recherche de Mlle Vebson sans nous
Jonner la moindre indication sur les moyens qu’il
compte employer pour la retrouver. Ceux qui ont
fait disparaitre la jeune fille seront-ils embarrassés
pour se défaire d’'un enfant? D'un autre coté, s'a-
dresser & la police est raconter & tous l'enlévement
de Mélati. Je suis profondément inquiet.

—Et Dervaux

—Dervaux fait répéter son drame... Une pidce
cor:de, je vous I'atteste ! mais ¢a ne marche pas. Un
des rdles n'est pas tenude la fagon dont le comprend
Y'anteur. En ce moment rien ne va ! Si nous retrou-
vions Mélati, le reste se ferait tout seul.

Francis rentra découragé.

La fin de la journée se traina avec une lenteur
désespérante. Vers le soir, M. de Gailhac cherchant
un moyen’ quel qu'il fiit, d’arracher son fils au sen-
timent de 'angoisse qui le dévorait, le pria de pré-
parer un t:avail relatif & une grave affaire de finance.

Francis n’oea refuser ; mais il tua le temps plus
qu'il ne 'employa d’une fagon utile. Les chiffres
dansaient devant ses yeux, les phrases ne gardaient
point de sens précis pour son intelligence. Sur
chaque ligne il ne voyait luire que les lettres fur-
mant ce nom étrange et charmant : Mélati.

Mme de Gailhac et Blanche reculaient le moment
de prendre un repas dont elles avaient grand besoin.
Elles ne pouvaient se résigner & so retirer avant de
savoir dans quel état de cur et d'esprit se trouvait
Francis.

Un roulement furieux de voiture qui brusque-;

ment s'arréta devant le n, 13 de la rue Bonaparte,
fit tout d’un coup lever Blanche de Gailhac.

—Qu'as-tu? demanda Aimée.

—N'as-tu pas entendu ?

—Une voiture 1 Si mon enfant. Il s'agit d’un lo-
cataire qui rentre, sans doute.

Au méme instant, un coup do sonnette violent
retentit, et Blanche se précipita dans I'antichambre.

La domestique n'arrivait point assez vite & son
gré, elle-méme ouvrit la porte et poussa un eri de
joie si retentissant qu'il attira & la fois Aimée, Henri
de Gaillac et Francis.

~—Mélati ! dit le jeune homme.

—Chére sceur bien-aimée ! ajouta Blanche,

Mme de Gailhac regut dans ses bras la jeune fille
& demi évanouie. Rameau d'Or redescendit rapide-
méent I'escalier, remit deux louis & son cocher qui ré-
péta:

-——Merci, merci, mon petit bourgeois ! puis fouetta
cocotte et disparut.

Lorsque le protégé de I'aubergiste du Soleil-Le-
vant entra timidement dans le salom, il vit Mélati
étendue sur un divan, Blanche agenouillée prés
d'elle, puis au chevet-Aimée serrant les deux mains
de Francis.

Ce fut alors qus le jeune homme reconnut Ra-
meau d'Or.

—Ah! fit-il, je suis ingrat !

D’un bond il rejoignit 'enfan et le serra sur sa
poitrine,

—Je savais que jo la sauverais ! dit-il.

—Mais comment, par quel miracle 7 demanda
Blanche.

—Oh! c¢a n'a pas été sans peine. On a employé
les grands moyens : escalade, échelle de cordes, pro-
menades sur les toits. Je deviendrais maintenant un
excellent voleur.

—Le nom de celui qui a commis ce crime ?

—I11 n’en est point & son premier, monsieur, Dien
chétira, soyez-en sir.

—Enu attendant il jouit de I'impunité.

—Nul ne vous assure qu’elle sera longue.

—Tu me l'apprendras, il faut que je venge...
—Son secret est un peu le mien, monsieur, vous
permettrez que je le garde. Je m’étais engagé A vous
ramener Mlle Vebson, j’ai réussi, que Dieu soit loué.
Pourquoi faut-il qu'il ne me soit pas possible de
sauver aussi celle & qui je dois mon dévouement et
ma vie, en raison d’'un serment }

—Le ciel te comptera ce que tu fais pour Mélati.

Rameau d'Or s’agenouilla devant le divan.

—Mademoiselle, dit-il, priez pour moi ; demandez
4 Dieu qu'il me permette d’accomplir ma tache...
Sans cela, voyez vous, jamais je ne pourrai me trou-
ver heureux.

—Et quelle est cette tiche, mon ami ?

—Retrouver une jeune flle pauvre, belle comme
vous peut étre, et qui me devrait le bonheur si Dieu
me plagait sur sa route.

—J’espére que tn ne rentreras pas ce soir rue
Maubeuge ? demanda Francis.

—Ju vous demanderai la permission de coucher
dans I'antichambre, mais si je l'osais j’avouerais. ..

—Quoi? demanda le jeune homme.

—Que jo meurs de faim! Les émotions m’ont
creusé I'estomac.

Jamais souper ne fut plus gai que celui-1d. Mme
de Gailbac et sa fille servaient le futur propriétaire
du Soleil-Levant. Rameau d'Or, délivré des an-
goisses qui durant deux jours le mettaient A la tor-
ture, retrouvait sa gaieté native. Mélati, compléte-
ment revenue A elle, lui souriait avec attendrisse-
ment. . L'enfant respirait dans une atmosphére de
chaude bienveillance. Son dme se dilatait, il croyait,
comme ses protecteurs devenus ses amis, quo ce qu'il
venait de réaliser porterait bonheur & l'accomplisse-
ment de sa tiche.

11 étai: plus de minuit quand la famille de Gail-
hac se coucha.

Le lendemain, Blauche alla s'asseoir au chevet de
Mélati qu'elle trouva tranquillement endormie,

Lo déjeuner rassembla la famille, Rameau d’Or
eut une place & la table du magistrat, & ¢616 de Mé-
lati. Ii fut arrété pendant ce repas que sous aucun
prétexte désormais Ia jeuno fillo ne sortirait seule.
On ne pouvait assez veiller sur un tidsor dont la
peite venait do cofiter tant de larmes.

Francis ne demanda aucun détail & Mélati, il lui
suffisait de la revoir tranquille au sein de sa famille.
Plus tard elle aurait le temps de raconter les inci-
dents de ce drame.

1

[+

Aprds le déjeuner Rameau d’Or se leva : o
—Je vais rassurer M. Dervaux et son ami, dit-il-
—Reviens ce soir, répondit Francis.
—J’essaierai, monsieur.

Il n onta dans un tramway et arriva rapidement -
au grand atelier, ol Jean Lagpy se trouvait seul.

—Mon pauvre Rameau d’Or! te voild. Jamals .
nous ne nous serions consolés g'il t'était arrivé mal-
heur.

—Dieu garde les braves gens, monsieur.
ami va bien ?

—Du tout, il va mal !

—Qu’a-t-il dore?

—La fiévre... la fitvro dramatique, s’entend... ES -
si tu veux lui rendre un véritable service, mon en-
fant, cours 4 '’Ambigu et vois quells besogne on ¥
brasse... Hier, dans le prologue, on a fait des cou-
pures... Aujourd’hui, il 8’agit d’ajouter des béquets.
Louis est furieux...

—Toucher au prologue ! dit Rameau ’Or. A I3
pitce, soit ! Mais quant & la mise en scéne du ta-
bleau qui se passe dans la chambre ne 7, c’est mol
que cela regarde. Au revoir, monsieur, jo retour-
nerai chez M. de Gailhac ce soir.

—Allons, mon enfant, ton avenir est fait.

.H—Certainement, puisque j'aurai I'auberge de Jar-
nille.

—Mon ami qui écrit des romans texpliquers
qu'ayant sauvé Mélati, celle-ci te devra tant de re-
connaissance que la famille de Gailhac te fera riche
et heureux.

—Et Colette, monsieur, Colette qui m'attend !

—Elle épousera un gros mounier, ta Colette.

—Jamais ! elle en sécherait de chagrin... Ma vie
est faite d’avance, voyez-vous... No pas retourner 3
Marolles épouser la ni¢ce de dame Jarnille qui m's
presque élevé, serait se montrer ingrat... Dieu ne
bénit jamais les ingrats, monsieur,

—{Quel bon petit homme tu fais !

——dJe remplis simplement mon devoir et ne croit
point qu'il y ait & cela grand mérite. C’est pourquol
Je vous quitte, monsieur, votre ami s’impatiente peut
étre 4 I’Ambigu...

Rameau d’Ur courut au théatre.

Jean Lagny avait raison, rien ne marchait & sou-
hait pour l'auteur dramatique. A la lecture son
drame avait produit un effet saisissant ; tant qu'il
g'était agi du dialogue seul, tout alla bivn, mais lors-
qu'on répéta en scéne, ce fut auire chose.

Le role de gargon d’auberge, role trés court, de-
mandant & 8tre joué avec sensibilitd et naiveté tout
ensemble, avait été confié & un éléve sorti tout I
cemwent du Conservatoire. Il révait nn succds, eb
dans la premiére scéne ol il devait paraitre, il s'obs-
tinait & chercher des effts que le rle ne comportait
pas.

—Mais M. Valdajou, vous vous trompez ! dissit
Dervaux, comprenez done 1a situation...  Vous aves
quinze ans, vous étes un enfant élevé par la charit
que le malheur a rondu timide, que la nécessité d@
remplir un devoir peut faire héroique a son heure.-
Lorsque le Voyageur de la Chambre ne 7 vient d'6tre
frappé, vous devez montrer de la pitid, du sang
froid... Pas d’éclats de voix, pas de grands gestes.-*

—Et monsieur ! répondit Valdajou, je ne sais pas
ls r8le comme cela, moi ! Et puis le décor n’est p38
commode... la porte-fenétre me géne... et la tablo.-

En ce moment une main s'appuya sur le bras de
I'auteur dramatique.

—Mousieur, demanda Rameau d'Or, faut-il mon”
trer comment faire ? Il n’était pas 1a quand la scén®
8'est passée, lui... Ne le grondez pas. .

—Ah! t1 me sauves la vie, Rameau d’Or | répli-
qua Dervaux.

Il se tourna vers le jeune acteur et ajouta :

—Ce jeune gargon habitait Marolles... Ii connalt
le lieu de la scene, il était 13 quand le drame 886
complit... Permetiez qu'il vous fournisse les rense!”
gnements dont vous avez besoin... .

—Comument done ! répliqua Valdajou d’une voi*
aigre ; il peut méme jouer le rélo si cela lui €08~
vient !

Puis, se reculant, il ajouta & demi-voix : .

—Une “ panne " aprés tout ! Kt un auteur qui M°
coupe mes effots.

—Mais restez done, Valdajou, il s'agit soulem?nt'"

—De savoir si un deuxiéme prix de comédie 89
Conservatoire vaut un Janot de Marolles, merci

—Recommengons 1a scéne, jo vous prie, dit Der-
Vaux,

L'acteur qui remplissait le réle du Voyageur ™

Votre
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;h:t 82 place A une table. et dit avec une expression
‘ ‘fendresse sincére :
« “—Ma femme, ma fille! combien toutes deux
%eront touchédes de recevoir demain un mot daté de
auberge... Pauvres anges ! N'est-c* point pour
’_,“08 seules que j'ambitionne la fortune... Quand
Slleg geront riches... quand mon oncle m'aura rendu
‘Vec 8a tendresse une partie des biens que mon cou-
& prétend me ravir...”

En ¢e moment on vit entrer par une porte vitrée
i communiquait avec le grand balcon de l'auberge,
% homme en costume élégant, fleur & la bouton-
tre, tenue de souper joyeux. 11s’avanga sans bruit,
% un poignard et le leva en disant :
" “ __Le reconnais-tu ce cousin que tu hais?”
.Ceci fut dit d’un ton mélodramatique et mena-
fut. Rameau d'Or se pencha vers Dervaux :

—Je ne crois pas que ’assassin ait fait ce mouve-
Went, dit-il. Voild comment il a di &'y prendre.
. Traversant la coulisse, il gagna le balcon oxté-
eur, puis, jetant un regard inquiet du coté ol se
trouvait la salle & manger, il s'approcha du Voya-
eur, enfonga le couteau entre ses deux épaules, re-
Cula comme pris d’horreur en entendant le cri du
‘n"lheureux, puis il quitta la chambre avec une sorte
affolement.
—Bien ! trds bien ! notez ce jeu de scéne, Jaubert.
~ Aprds une demi-minute pendant laquelle le Voy-
' @geur parut écrasé par la souffrance, celui-ci fit un
°ﬂ9rt afin de ressaisir la plume avec laquelle il écri-
_ Vait tout & I’heure, mais la souffrance lui arracha un

Alors Rameau d’Or reparut & I'entrée de la piécs,
ranchit le seuil d’une porte masquée & demi dans la
Muraille et communiquant avec l'escalier de 1'au-
bel‘ge descendant A la salle du rez-de-chaussée.

, 11 courut vers l'acteur jouant le rdle du Voyageur,
- et g'dcria d’une voix dans laguelle tremblaient des
Tes :
“ _Blessé! vous dtes blessé...
©“—A mort! répondit le Voyageur; aide-moi &
- T8 goulever... Conduis ma main... il faut que jé-
Crive... Le nom du misérable sera connu.”
11 prit 1a plume, traga une ligne, puis s'arréta
»_Vaineu encore une fois par la dsuleur.
~© “_Tu porteras cette lettre, jure-le... Tu la re-
.- Wettras & ma femme... Ma fille!... ma bien-aimée
fille 1... Toutes deux & Paris...”
_ Tandis que l'acteur pronongait ces mots, la phy-
~ #ionomie de Rameau d’Or exprimait tour & tour I'é-
Douvante et 'angoisse... Des larmes, de vraies larmes
Coulajent sur ses joues...
“ _Jure! lui dit encore le moritond, jurs!
4 _Sur mon salut ! répondit Rameau d’Or.
“ —_Ces papiers... pour elles... elles seules... en-
tends-tu... honneur... fortune... tout est 13-dedans...
u les trouveras...
© % __L'adresse, monsieur, l'adresse ! répéta Ra-
Meau d'Or.
“ —OQui... 'adresse... rue...”
Mais au moment ot il allait I'indigner, un spasme
o saisit, il se roidit dans son fauteuil et retomba les
deux bras sur la table.
¢ _Mort ! murmura l'enfant.”
. Son jeu fut alors admirable da simplicité et de
Justesse. Il baisa pieusement la main du Voyageur,
Prit les papiers qu'il cacha danssa poitrine, puis
Sentendant appeler par I'hotellidre, il quitta la
chambre du meurtre en répétant :
% _Votre femme ! votro fille ! je tiendrai mon
-8erment.”
Lorsque Rameau d'Or quitta la scéne, Dervaux
v Cowut & lui.
1 —Tu es tout simplement admirable, lui dit-il.
—Pourquoi 1 demanda Rameau d’Or.
—Tu joues cette scéne en acteur consomms !
A son tour le directeur s'approcha :
—Je tengage, dit-il. Tu empoigneras cent fois
Wieux ton public que ce poseur de Valdajou, qui
* Noug jette sans fin son prix de Conservatoire & la
t8te. Vingt francs de feux! cela te va-t-il, mon
Petit homme %
. —Vingt francs de feux ! Mais je n'ai pas froid,
40 vous remercie, monsieur.
, —Tu ne comprends point, dit Doarvaux, monsieur
Voffre un louis tous les soira pour jouer cette scéne
Cmme tu viens de le faire.

—Mais jo n'ai pas besoin d'étre payé pour cels, je

3 ce moyen, je retrouverai peut dtre...
—Quoi? demanda Dervaux.

==

—T1’asesssin du Voyageur, répondit I'enfant. !
— Auras-tu le courags d’apprendre le reste de la
pitce ! :

—Sera-ce long 1 :

—Tu comprends que rien n'est fini. Nous venons
de jouer le prologue... |

—Apres cela t... ?

—Aprés cela tu cherches la femme et la fille de
celui qui t'a remis ses papiers...

—Est ce que je trouve, monsieur

—Naturellement, la piéce doit bien finir.

—Et le misérable aseassin{

—1I1 est chtié au dé ouement.

—Fh bien ! j'en suis, monsieur! Quand j'avais
huit ans, je faisais danse: des ours et jo jouais des
parades... Je débute sur un grand théatre de Paris...
C'est cela qui s'appelle monter en grade... Colette
m’avait pourtant fait jurer... Mais cela ne regarde
pas Colette, et pourvu que jo continue A l'aimer, il
me semble qu'elle n'a le droit de rien dire...

—Naturellement, mon ami

—Tous les gens riches de Paris, viendront voir
votre drame, n'est-ce pas?

—Jel'espére.

—C’est entendu, j'apprendrai tout ce que vous
voudrez... Jaurai peut étre la téte plus dure pour
los autres scénes, mais vous me direz comment faire,
et jo me montrerai docile.

__En voila assez pour cette fois, Rameau d'Or...
Prends le role de Valdajou... Apprends-le par coeur
d’ici & demain.

En sortant de la répétition, I’enfant se rendit chez
le magistrat. Ce fut madame de Gailhac qui le
regut : Blanche et Mdélati se trouvaient ensemble
dans un petit boudoir.

Depuis l'instant ot Blanche comprit quelle pro-

attitude vis-d-vis des évéques de Belgique, on re-
trouve le ronce de Bruxelles ; comme dans ses fermes
déclarations & 1’égard du pouvoir temporel, on re-
trouve I'héritier mystique de Pie IX et de ses deux
cents prédécesseurs.

Léon XIII est né le 2 mars 1810, & Carpineto,
prés d’Agnani, d’une ancienne famille patricienne.

PRIMES DU MOIS DE NOVEMBRE

LISTE DES GAGNANTS :

Montréal.—L. J. Guilmette, 423, rue Craig ; Antime Le-
roux, 215, rue St-Dominique; Pierre Sansfagon, 212,
rue Visitation; F., X, Brouillet, 2167, rue Notre-Dame ;
Audré Santi, 112, rue St-Louis ; Honoré Howison, 43,
rue St-Hubert ; Dame N, Sicard, 557, ruc Albert H
Dame Geor:e Sicard, 557, rue Albert ; V. Paiement,
%77, rue Craig ; John Herbert, 21, rue S5t-Edouard ; T,
Hottes, 119, rue Notre-Dame ; Emile Lagarde, 86,
rue St-Martin ; David Robichaud ($26), 268, rue des
Allemands ; J. A. Patendtre, 259, rue Montcalm ; H.
Mathieu, 430, rue Plessis ; Dame Bouthilier, 17, petite
rue St-Antoine ; Dame E, Meunier, 689, rue Albert ;
Gilbert Labonté, 1216, rue Notre-Dame ; Edouard
Corbin, 154, rue St-Martin ; Dame Bruneau Guilbeault,
25+, rue Amherst; Dame Louis Fafard, 726, rue Ste-
Catherine ; Dame Octave Delége, 181, rue Beaudry ;
Louis $t-Louis, 417, rue Ontario ; Philibert Marsan
($10), 163, rue Wolfe ; B. Coté, 38, rue St.Paul; A,
Courtemanche, 29}, rue St-George; O. Cauchon, 312,
rue St-Laurent ; Jos. Labrecque, 12074, rue St-Lau-
rent; P. A. Chabot, 408, rue Wolfe ; Damne veuve Da-
masse Dépatie, 238, rue Wolfe ; L. A. Lesage, 90, rue
Berri ; J. O, Chartrand, 84, rue St-Andr:; Mile Ma-
thilda Lam:ntagne, 1, rue Versailles ; Tancréde Pel-
lerin. 987, rue Notre-Dame.

Québec.—Mlle Domithilde Bédard, 50, rue Massue, S8aint-

fonde tendresse son frére portait & Mélati, elle n’eut
plus d’autre réve que de les unir et de leur douner :
4 tous deux un bonheur dont elle était dépossédée. ’

Avec toutes les délicatesses de l'amitié, elle s'ef- |
forga d’arracher & Mélati le secret que celle ci en- !
fermait héroiquement dans son sein. ,

Ses instances ne parvinrent qu'a faire-couler les ‘
larmes de Mélati.

—Blanche ! Blanche! dit-elle d’une voix déchi-
rante, cessez de me torturer. ;

—Vous torturer, ma chérie ! quand jesonge seule-
ment & vous rendro haureuse... Le désespoir de vous |
avoir perdue a arraché hier & mon frére un secret
que je soupgomnais seule... Devenez ma sceur !,
Francis vous aime! Vous nous serez deux fois plus
chére quand il vous devra la joie de sa vie.

Mélati se renversa dans les bras de madame de
Gailhac.

—Ah'! fit-elle, ne montrez point un bonheur au-
quel je ne puis atteindre... Francis fera Jla félicité
d’une jeune fille plus heureuse que moi... Vous me
garderez votre pitié, votre awitié, vous ! Mais ce ma-
riage est impossible ! impossible !

Elle fondit en larmes et resta le front appu 6 sur
I'épaule de Blanche jusqu'a ce que I'arrivée bruyante
de Rameau d'Or l'arrachdt au sentiment de souf-
france intense qui lui dévorait 1 4me.

(La suite au prochain numéro.)

$A SAINTETE LEON XIII

(Voir gravure)

Léon XIII est de moyenne taille : il a de la
majesté. Sa physionomie respire a la fois le cou-
rago et Ihabileté. Les austérités qui ont creusé sa
figure n'ont pu en altérer le charme ; de méme que
I'age et une santé délicate n'ont p
sa personne son élégance native. Sa voix est forte,
claire, sonore, il parle trés bien le frangais. Il est

A

bref, clair, concis, sans cesser d’étre aimable et gra-

u enlever & toute !

Sauveur ; Félix Marois, typographe, St-Sauveur; E.
Gagnon, 51, rue Ste-Héléne, St-Roch.
Hamiltont (Ont.)—Jos. W. Forest (§$50).
Sherbrooke.—J. B. Reid, au Séminaire.
Saint-Paul], Minn.—F, X. Bousquet.
3aint-James, Manitoba,—Patrick McCaugham.
Ville Saint-Henri.—Aimé Taillefer, 40, rue Bourget.
Sainte-Cunégonde ,—Prosper Lagarde, 186, rue Workman
J. B. Bourcie ($3), 222, rue Workman,
Sorel.—Chevalier £. de Saint-Gilles.
Saint-Hyacinthe,—Théodore Monette, fils.
Trois-Riviéres.—S3. Pepin.
Saint-Fabien.—Arséne Coté,
Boston.—Nazaire P. Decelle: (§8).
Hochelaga.—Léon Leduc, 231, rue Logan.

RECREATIONS EN FAMILLE

No, 35.—CHARADR

Mon Premier de nos foréts I'ornement.
Le Dernier ville ou toujours 'esprit brille.
L’Entier est un trés utile instrument

Pour activer votra feu qui brille,

No. 36.—FEnigus

Je ne suis ni feu ni phosphors,

Et cependant je procure le jour.

I aurore, du soleil annonce le retour,
J'annonce le retour de I'aurore.

SOLUTIONS :

No. 32. —Les mots sont : Girouttes et Gouttiéres,
No. 33.—Les mots sont : Rentier et Entier.

No. 34.
Blancs. Noirs.

1 D2:TR 1RprCRonCD
4 D 2e Ron 2¢ F D, échec et mat, .,

ONT DEVINE:

cieux.

ainsi dire comme annotés par le temps, le
et 1a majesté du rang, suivre les événements de sa
vie et son caractére. C'est bien ce jeune prélat qui
purgeait la province de Bénévent des brigands qui
l'infestaient.

gon roi protestant.
véque de Pérouse.

- Bui tout A votre service, et d’autant plus que, grice .
‘ plus que, 8 " menti : ce sont les mémes vertus, les mémes talents.

Depuis son avénement au trone pontifical, le car-
dinal #Pecci, devenu Léun XIII, ne e'est pas dé-

Dans ses négociations avec I'Allemagne, dans son

On peut lire sur le visage du Pontife, et pour'
sacrifice

C'est vraiment le diplomate habile et
délié qui sut conquérir la Belgique ultra libérale et !
C'est encore et surtout I'arche- '

Problémes : Dr L. de V., New-Y. 1k ; Dame Céleste 1 e-
signe, Montréal ; Mlle Piché, Montréal ; V, P, Isle Dupas.

Rébus : Mlle Alvina Hainault, St-Cuthbert ; Ovide Le-
clerc, St-Roch, Québec ; Cépafor, Québec; L. E. D., Qnébec.
V. P., Isle Dupas.

—7Un autre savant—américain celui ci—a trouvé
que la fin du monde devait arriver en I'an de gréce
1976, le ler décembre. Ce jour-1a, dit-il, & la place
de la neige et du froid, une pluie de feu tombera
sur la terre et grillera notre pauvre monde comme
un vulgaire marron. Une chose doit nous consoler :
c'est que nous ne serons plus de ce monde !
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EXPLICATION DU DERNIRR REBUS
Diversité c'est ma devise.

I¥

VARIETES

Un peu d’observation.

—Ne jugez jamais un homme d’aprés
1o parapluie qu'il porte.

—Pourquoi $

—1I1 est si rare que ce soit le sien !

Le vieux baren de X..., sourd comme

une pioche, chasse le loup dans la forét

et galoppe furieusement en excitant ses
chiens. Un jeune invité I'aborde :

~—Comment se porte madame la ba-
ronne ¥

—~C’est une vieille louve !

L'invité & tue-téte :

-=—Comment vs madame la baronne $

—Elle a le poil du museau tout
blane !

Le jeune invité partit & fonds de
train.

Lu A Ia porte d’'un cimetidre :
“Ici on erterre que les morts vi-
vant dans la paroisse.”

1o, Toute personne qui retire régulidre-
ment un journal du bureau de poste, quelle
ait souscrite ou non, que ce journal soit
adressé A son nom ou & celui d'un autre, est
responsgable du paiement.

20. Toute personne qui renvoie un jour.
nal est tenue de payer tous les arrérages
qu'elle doit sur abonnement, ou autrement
I'éditenr peut continuer & lo lui envoyer jus-
qu'd ce qu'elle ait payé. Dans ce cas, I'a-
bonné est tenu de donner, en outre du prix
de l'abonnement jusqu'au moment du paie-
ment, qu'il ait retiré ou non le journal du
bureau de poste. -

30, Tout abouné peut étre poursuivi pour
abonnement dans le district ol le journal se
publie, lors méme qu'il demeurerait A des
centaines de lieues de cet endroit.

40. Les tribunaux ont décidé que le fait
de refuser de retirer un journal du bureau de
poste, ou de changer de résidence et de lais-
ser accumuler les numéros A l'ancienne
adresse, constitue une présomption et une
preuve prima facie d'intention de frande.

L%lrllEB.—Donx bureanx, 25, rue St-Gabriel.
x : $5 par mois chaque. Aussi deux ou
trois echambres, au premier étage, 25, rue Saint-
Gabriel. Prix: $4 mois chaque. S’adresser
su bureau du Mom&l‘;uwtré, 80, rue Saint-Ga-
- briel, Montréal.

ED. FRANCONY,

37, Avenue d'Orléans, Paris

LLABORANT dans trois grands journaux
de Paris, désirerait, pour utiliser ses moments
GG gDt ltas, s sirients
u 80 ur ’achat, n
den mh'udhzo de toutes lorulpet de toutes
PIOVEDADOS.

tillon &

DR. H. E. DESROSIERS,

70 RUE ST. DENIS,

MONTREAL.

N . GOYETTE, BoucHER.

MARCHR D'HOCHELAGA,
Etaux1et3.

DR. J. LEROUX,

2448, RUE NOTRE-DAME,

CKARI.ES DAVID,
MAGASIN DE CHAUSSURES,

865, RUR SAINTE-CATHERINE,

MONTREAL.

MONTREAL.

- MATHIEU FRERES --- Marchands de Vins.

No. 87, rue Saint-Jacques Montrdal.

Ire. Prime
Ime. "
Sme.

Ime.

ome.

Gme.

Ime.

8me.
86

e

14662

OFFERTES CHAQUE MOIS PAR

Le' Monde Illustré

86 Primes, a 81 -
94 Primes. $200

Le tirage se fait c7mqae mois, dans une salle
publique, par trois personnes choisies par I'as-
semblée. Aucune prime ne sera payée aprés les
'30 jours qui suivront le tirage de chaque mois,

- - 840
26

" JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”|

MATHIEU & GAGNON

MARCHANDISES DE NOUVEAUTES.
En gros et en détail,
105, RUE NOTRE-DAME, MONTREAL.

Spéoialité : Soie, Satin, Velours, Etoffes 2 Robes,
Caohemires, Crépes, Tweeds de toutes sortes.

L'ALBUM MUSICAL,
JOURNAL MENSUEL,

Contient seize pages de musique et huit
pages de texte tous les mois.

PRIX:$3 PAR ANNEE
Envoyes 25 cents pour un numéro échan-

LABELLE & FILIATREAULT,

(Botte 325.) 25, Rue St-Gabriel.

Factums imprimés promptement et A bas prix. |

La Cie de Lithographie et ¢'Imprimerie
GEBHARDT-BERTHIAUME,
No. 30, Rue Saint-Gabriel, Momtreal.

Impressions de toutes sortes en lithographie et
en typographie axéoutées avec soin sous le plus
oourt délai.

Pancartes, Cartes d’ﬁim,
Programmes, Lettres funéraires,
Ciroulaires, Affiches, eto.

TOUJOURS EN MAINS:

Blancs pour avocats, notaires et pour les muni-
cipalités.

JOUISS
De la Santé et di Bonhe

\“Le “Kidney Wort” m’s ramené P
Wl_dlz.‘ des rtué du tml?ean. 1

Yals oon!
éminents du Détm?:.x;’ pax treise m
W. Deveraux, Meohani, Tonis, Mish"

Vos nerfs sont-ils afaiblis 7,
*‘ Lo *“Kiduey Wort” m’a guéri
blesse des nerfs, eto., lorsque 1’on d
oy “MdoM M. B.
Christsan Monitor, Cleveland, O.
MMVOIII‘I" doi anﬂa‘h L
“ Le * Kidney Woft. ” m’s guéri_ lorsa®®|
m:il.: urine I:l':i{tlls consistance de la crmM i
puis ressem u_sang.
Frank Wilson, Peabody, Mss- i

Souffrant de la diabéte T ¥
* Le “ Kidney Wort” eat le reméde 109‘:
efficace que j'aie preserit. Il prooure 3

804 ent immédiat.””
alagem Drg’ F: Cl.nBLuom u, Monoton, V&
vous de maladies du fodo?
“Le ¥ oy Wort” m's guéri d’'une B&

!‘u::: n‘:‘gﬂ?"‘“ du foiw lorsque je demand

Henry Ward, ex-colonel E
?Gndu’ Ievx;&oonﬂ» NI,
Souffres-vous de douleurs dass

le dos ? ™ 2
“Le * Kidney Wort” (1 bouteille) 'n'
suéri lorsque j’étais si souffrant que i 2
gonvm mo lever, mais que jo me :
ors de mon lit.”

C. M. Tallmage, Milwaukee, Wit
Souflres-vous de maladies d¢8

rognons ?
“ Lo “Kidney Wort” m’a guéri de msie”
Sl T plomens? enous aprée aus J
Q utile, "
;%‘mttp. d?:nmdooin& Ce re:lnlﬁo e ]
Bam! Hodges, Williamstown, West V&8 °

Soufires-vous de In consti *
“Le Kidn? Wort” facilite "“Id
Qatres rembies orgg aus Feus fait I
n sei
Nelson Fairohild, 8 ¢-Albanss V¥

ma prati g:nt Fuie'J
Dr R K. Clark, South Heros V&

Etes-vous bilienx ?
* Le “Kidney Wort” m’s fait plus de bie8
ue tous les ::tyru :amédl:l.doﬁtt ?’dl ekt
Y36 3. T. Galloway, Elk Fiat, Oreso®
—— [}

Etes-vous tomn_—m Ie rhums®

tisme ?

“ Le * Kidney Wort "’ m's guéri lo

Foas somtior pomgas radamad ot
Elbridge

81 vous voulez chassar 1a maladie
et jouir d’une bonne samté
Faites usage du

Le Purificateur du Sang.
e
DUEAMEL g ] EMIEUX.

Encanteurs et marchands & commistions
837~ RUE SAINTE-CATHERINE— ‘i
MONTREAL. i

. . 1

»
L'sdmintstration du “ MONDE lﬂ“"‘,
st on btat de procurer tons les numbres s
lo commencoment, & conx qui déairerent. '

server la série. o
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